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See the notice on TED website

456442-2026 - Licitación
Alemania – Escritorios – Bundesstadt Bonn, Rahmenvereinbarung über elektrisch 
höhenverstellbare Schreibtische für den geplanten #Umzug27
OJ S 125/2026 02/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Correo electrónico: referatvergabedienste@bonn.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Bundesstadt Bonn, Rahmenvereinbarung über elektrisch höhenverstellbare 
Schreibtische für den geplanten #Umzug27
Descripción: Elektrisch höhenverstellbare Schreibtische
Identificador del procedimiento: fbebeef3-1e7c-4f90-a184-c23b7ed83f29
Identificador interno: BN-2026-00010
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 39121100 Escritorios
Clasificación adicional (cpv): 39134100 Mesas para equipo informático

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Oberkasseler Str. 2  
Localidad: Bonn
Código postal: 53227
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 460 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXTSYYDYT34K9Q1T# 
Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 
523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument "523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" 
verwenden. - Herstellungskriterien: 1. Entwicklung, Herstellung und Vertrieb der Büromöbel 
erfolgen nach den Anforderungen der DIN EN 9001. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat 
einer akkreditierten Zertifizierungsstelle für Qualitätsmanagement-Systeme vorzulegen. 2. Der 
Auftragnehmer garantiert mit Abgabe des Angebotes, dass Lieferung und Montage den 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/456442-2026
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Unfallverhütungs- und Arbeitsschutzvorschriften sowie den allgemein anerkannten 
sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln entsprechen. 3. Die angebotenen 
Möbel sind entsprechend der einschlägigen DIN-Normen zu fertigen. Für alle Produkte bzw. 
angebotenen Produktserien ist das GS-Zeichen oder ein gleichwertiger Nachweis für geprüfte 
Sicherheit erforderlich. Zudem müssen alle elektrischen Teile eine CE-Kennzeichnung 
vorweisen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. 4. Der Auftragnehmer muss über 
ein zertifiziertes Umweltmanagement-System nach den Anforderungen der DIN EN 14001 
verfügen. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat einer akkreditierten Zertifizierungsstelle 
für Umweltmanagement-Systeme vorzulegen. 5. Weiterhin werden die folgenden 
Mindestanforderungen an die Umweltverträglichkeit der Büromöbel gestellt, die konkret 
aufgeführten Nachweise sind dem Angebot beizufügen: a) Alle verwendeten Materialien, 
Leime und Lacke müssen toxikologisch unbedenklich sein. b) Alle angebotenen Möbel- und 
Holzwerkstoffe unterliegen der Emissionsklasse E1. c) Die Büromöbel müssen den 
Anforderungen des Blauen Engels (RAL-UZ 38), Holzwerkstoffplatten den des Blauen Engels 
(RAL-UZ 76) entsprechen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. d) Die 
Nachhaltigkeit verwendeter Holzprodukte ist durch ein FSC-Siegel oder PEFC-Siegel zu 
belegen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. e) Nach Möglichkeit sollen alle 
Metallteile aus Eisen oder Stahl gefertigt sein. f) Verwendete Kunststoffe und andere 
Materialien dürfen keine halogenierten Verbindungen und Weichmacher enthalten, sie dürfen 
nicht aus PVC bestehen und keine halogenierten Flammschutzmittel enthalten. Die 
Kunststoffe müssen durchgefärbt und frei von Schwermetallen sein. Sämtliche 
Vergabeunterlagen stellen wir ausschließlich über das Portal Vergabemarktplatz Rheinland 
kostenlos zur Verfügung, eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht. 
Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymität des Fragestellers über den 
Kommunikationsbereich des Verfahrens im o.g. Portal für alle Teilnehmer beantwortet. 
Bieterfragen sind ausschließlich über diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausführliche 
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen 
Angebotsabgabe über das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter 

 Weitere hilfreiche Informationen zur Abgabe eines elektronischen https://support.cosinex.de/
Angebotes können Sie zudem aus dem gleichnamigen Dokument in den Vergabeunterlagen 
entnehmen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: § 123 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: § 123 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: § 123 GWB
Fraude: § 123 GWB
Corrupción: § 123 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: § 123 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: § 123 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: § 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: § 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: § 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: § 124 GWB
Insolvencia: § 124 GWB

https://support.cosinex.de/
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Activos que están siendo administrados por un liquidador: § 124 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: § 122 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: § 124 GWB
Falta profesional grave: § 124 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: § 124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: § 124 
GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: § 124 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: § 124 
GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: § 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Bundesstadt Bonn, Rahmenvereinbarung über elektrisch höhenverstellbare 
Schreibtische für den geplanten #Umzug27
Descripción: Elektrisch höhenverstellbare Schreibtische
Identificador interno: BN-2026-00010

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 39121100 Escritorios
Clasificación adicional (cpv): 39134100 Mesas para equipo informático

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Oberkasseler Str. 2  
Localidad: Bonn
Código postal: 53227
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 30/11/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/03/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 1
Más información sobre renovaciones: Aufgrund möglicher eintretender baulicher 
Verzögerungen ist davon auszugehen, dass sich die Liefertermine um einen Zeitraum von bis 
zu sechs Monaten verschieben können.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Herstellungskriterien (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): 1. Entwicklung, Herstellung und Vertrieb der Büromöbel erfolgen nach den 
Anforderungen der DIN EN 9001. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat einer 
akkreditierten Zertifizierungsstelle für Qualitätsmanagement-Systeme vorzulegen. 2. Der 
Auftragnehmer garantiert mit Abgabe des Angebotes, dass Lieferung und Montage den 
Unfallverhütungs- und Arbeitsschutzvorschriften sowie den allgemein anerkannten 
sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln entsprechen. 3. Die angebotenen 
Möbel sind entsprechend der einschlägigen DIN-Normen zu fertigen. Für alle Produkte bzw. 
angebotenen Produktserien ist das GS-Zeichen oder ein gleichwertiger Nachweis für geprüfte 
Sicherheit erforderlich. Zudem müssen alle elektrischen Teile eine CE-Kennzeichnung 
vorweisen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. 4. Der Auftragnehmer muss über 
ein zertifiziertes Umweltmanagement-System nach den Anforderungen der DIN EN 14001 
verfügen. Mit dem Angebot ist hierüber ein Zertifikat einer akkreditierten Zertifizierungsstelle 
für Umweltmanagement-Systeme vorzulegen. 5. Weiterhin werden die folgenden 
Mindestanforderungen an die Umweltverträglichkeit der Büromöbel gestellt, die konkret 
aufgeführten Nachweise sind dem Angebot beizufügen: a) Alle verwendeten Materialien, 
Leime und Lacke müssen toxikologisch unbedenklich sein. b) Alle angebotenen Möbel- und 
Holzwerkstoffe unterliegen der Emissionsklasse E1. c) Die Büromöbel müssen den 
Anforderungen des Blauen Engels (RAL-UZ 38), Holzwerkstoffplatten den des Blauen Engels 
(RAL-UZ 76) entsprechen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. d) Die 
Nachhaltigkeit verwendeter Holzprodukte ist durch ein FSC-Siegel oder PEFC-Siegel zu 
belegen. Die Nachweise sind dem Angebot beizufügen. e) Nach Möglichkeit sollen alle 
Metallteile aus Eisen oder Stahl gefertigt sein. f) Verwendete Kunststoffe und andere 
Materialien dürfen keine halogenierten Verbindungen und Weichmacher enthalten, sie dürfen 
nicht aus PVC bestehen und keine halogenierten Flammschutzmittel enthalten. Die 
Kunststoffe müssen durchgefärbt und frei von Schwermetallen sein.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 26/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT34K9Q1T/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT34K9Q1T
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT34K9Q1T
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Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: keine
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Die Auflistung der mit dem Angebot 
einzureichenden Unterlagen befinden sich unter "Allgemeine Informationen"
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Información sobre los plazos de revisión: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
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oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organización que recibe solicitudes de participación: Bundesstadt Bonn - Referat 
Vergabedienste

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Número de registro: 05314-31001-65
Dirección postal: Bertha-von-Suttner-Platz 2-4
Localidad: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: referatvergabedienste@bonn.de
Teléfono: +49 228772600
Dirección de internet: http://www.bonn.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registro: 05515-03004-07
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer Westfalen
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 251-411-0
Fax: +49 251-411-2165
Dirección de internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-
kommunales/vergabekammer-westfalen
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003

mailto:referatvergabedienste@bonn.de
http://www.bonn.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 177407f7-08fe-43fd-92d3-ff6483837d16  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 01/07/2026 13:38:21 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 456442-2026
Número de la edición del DO S: 125/2026
Fecha de publicación: 02/07/2026
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